TEMA 6

Fonemas semivocalicos
y 'liquidos’



= Pueden aparecer<




= Semivocales <




= Liquidas:
/Ilmnr/

<
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Semivocales

» Ante vocal 2 consonantes
» Entre consonantes - vocales

= Tras vocal y ante consonante: segundo
elemento de diptongo
= *el-tir'>
El) grado pleno ante consonante: ai. émi gr. gy, etc.
eimi);

= (2) grado pleno ante vocal: lat. eo [ *ey0];
= (3) grado cero ante consonante: ai. /imah, gr. ipev;
= (4) en grado cero ante vocal: ai. yanti, av. yeinti

= COn . ai. svapnas ‘sueno’ < *swep- /| supta-
‘dormido’, gr. Unvoc, aesl. s6n6 ‘sueno’ < *sup-.



Semivocales

m Consonanticas:
= lengua pegada al paladar: fricacion

= sonoras (sordas contextualmente)
= /y/ - palatal
= /w/ = labiovelar

= muy inestables:
= Se pierden
= Sse refuerzan: fricativas u oclusivas

= Vocalicas: relativamente estables



Semivocales

ei/ i
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i/@ u(ow)/d i/d u(ow)/d
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Ejemplo /y/

m X
= *wid- ‘saber’ > ai. vidma, av. vista- (< *wid-to-), gr.
(F)idueyv, lat. vidimus, got. witum, air. -finnatar, arm. eg-it
(aumento);
= *tri- ‘tres’ (en neutro o en composicion, ordinal o
multiplicativo) > ai., lat., air., lit. tri-, av. 6ri-, gr. Tp1-, got.
brija, arm. tcrir, toc. A trit;
= *u:
= *rudhro- ‘rojo’ > ai. rudhira-, gr. €puBpoc, lat. ruber, ags.
rudu, air. rhudd, lit. rudas;
= *plu- fluir’ > ai. pluta-, gr. nAutoc, lat. pluere, air. lu-, arm.
luanam, toc. AB plu-;
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Ejemplos /y/

m X
oo hosar’ —— vah-
= *pI- ‘ser graso, rebosar’ > ai. pivas-, av. pivah-, gr.
nipéeAn, lat. opi-mus, irl. med. ith, lit. pyvti, aesl.
piteti;
= *wiro- ‘varon’ > ai. vira-, av. vira-, lit. vyvras;
m *q:
= *dhamo- ‘humo, ardor’ > ai. dhuma-, gr. Bupog, lat.
fumus, aaa. tumon, lit. dumai, aesl. dymb;

= *udher- ‘Utero’ > ai. udhar, lat. uber, ags. uder, lit.
udrud-ju ‘estar prefiada’;



= Griego: /u/ > /U/

= Latin:

= breves en silaba inicial, pero:

= ante /r/:
[i/ > /e/: *si-so > sero
/u/ > /o/: *dhuras >foras (cf. gr. Bupac);
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Lenguas historicas

= Latin:
= breves en silaba inicial

= breves en silaba abierta interior:
= /u/ > /i/ (éapofonia secundaria en interior?):
caput, G. capitis, corniger < *cornu-ger, etc.
=/iu/ > /el ante /r/:

*capi-se > capere, socero [D.] < *swekur-, cf. gr.
EKUPOG;
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Lenguas historicas

= Latin:

= largas:
= conservadas en inicial e interior

= Silaba final: abrevian ante consonantes distinta
de /s/ (possim, possit // possit):
Aen., III 387: quam ta|ta pos|sis ar|bem
com|poners| terra
Aen., IV 85: détinét,| infan|dum si | falléré| possit
a|morem.
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Lenguas historicas

= Gotico: larga y breve se conservan
= /ei/ pura grafia para /i/ larga
«/iu/ + /hhwr/ > /aial/:
= *dhug-ter (cf. gr. Buyartnp) > got. dauhtar
= *bhrgh- (cf. iran. beraz) > goét. batrgs

= A. irlandés: conservadas sin alteracio-
nes
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Lenguas historicas

= Armenio: no larga / breve
= /Jow/ = variante grafica de /u/

= @ veces se pierden:

= *elikwet ‘dejo’ (gr. €\ine) > arm. elikc, // 12
pers. lkci, pres. lkcanem;

= *dhugter, *dhukter ‘hija’ (cf. gr. Buyatnp) >
arm. dowstr, // G. dster; *maus ‘raton’ (cf. gr.
udc) > arm. mowkn, // G. mkan.

14



- " L ..- -'l-r . I i-i - 'I.

Lenguas historicas

= Lituano: /y/ variante grafica de /i/
larga

= Eslavo: /i u/ breves > ultrabreves /b 6/
(yers)
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= Evolucion > dos tendencias:

= a desaparecer /y/ en celta y griego

= a reforzarse como fricativa: air. (/w/ >

[f]), arm. (/w/ > */gw/ > /g/)

16
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Semiconsonantes
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Ejemplos

m *y:
= *yeu- ‘joven’ > ai. yuvan-, av. yvan, lat.
iuvenis, got. juggs, air. oa, lit. jaunas,
abulg. junb;
= *treyes ‘tres’ > ai. trayah, av. Orayas, gr.
TpEic, lat. tres, got. preis, arm. erekc, toc.
B (fem.) tarya;
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Ejemplos

m *w:
= *w(o)ik- ‘casa’ > ai. vis-, av. vis-, qgr.
(F)oikoc, lat. vicus, got. weihs, air. fich, lit.
viéspat(i)s, aesl. vbsb;
= *daiwer ‘cunado’ > ai. devar-, gr. danp,
lat. levir (con |- procedente del sabino?),
arm. taigr, lit. dieveris, aesl. déverb;
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Lenguas historicas

= Griego: tendencia a la perdida; no yod
inicial:
= *[y/ inicial:
n> /(¢
= aspiracion
= consonante + yod: geminacion consonanti-
ca
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Lenguas historicas

Griego */w/
en mic. conservada en todas posiciones

primer milenio (F), pero perdiéndose poco
a poco

protesis vocalicas ante */w/ inicial:

‘rocio’ < *wers- (cf. ai. varsati), hom.
‘regalo del novio a la prometida’ <

*wedno (cf. aesl. véno), etc.
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Lenguas historicas

= Latin:
= */y/: conservada, salvo intervocalica

= */w/: conservada, pero se pierde en:
= inicial + /I/: *wlana > lana, cf. hit. hulana-;

= entre vocales del mismo timbre, si la segunda es breve:

*diwitis > lat. ditis;
= + /0/ si no en inicial: *swopnos > lat. somnus
= grupo -owe-: *nowenos > lat. nonus
= dw > b: *dwenos > bonus
= tw > p: paries < *twar- (cf. lit. tveriu);

-. I b Py, I“" .Ii'li' -
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Lenguas historicas

Gotico: conservadas en inicial, intervo-
calica tras volcal acentuada y en grupo
tras consonante

A. irlandés:
yod: inicial e intervocalica se pierde
wau: refuerza su articulacion > /f/
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Lenguas historicas

= Armenio: se pierden si intervocalicas

» Wal.
= 3 veces, se refuerza > /g/
= a veces, /v w/

= Lituano: cambios en grupos conson.

= Eslavo: /y/ desaparece entre vocales

24
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'Liquidas'

® ® ® ®
= Dionisio Tracio, Ars grammatica 1.1.14:
ApeTdBoAa TEcoapar A U v p. apeTaBoAa O¢
AeyeTal, OTI oU PETABAAAEl ev TOIC PEAAOUOI
TOV pPnUatwv oude &v TdIC KAIOEOI TQV
ovouaTtwv. Ta O auTa Kai uypa KaA&iTai.
= [hay cuatro immutables: |, m, n, r; se denominan
immutables porque no cambian en los futuros de

los verbos ni en las declinaciones de los hombres;
ellas mismas son llamadas también ‘liquidas’]
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'Liquidas'
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Ejemplos

m *r:

= *r(e)udh- ‘rojo’ > ai. rudhira-, av. raoidita-,
gr. £-puBpoc, lat. ruber, aaa. rot, air. ruad,
lit. raQidas, aesl. rudb, toc. A rtar, B ratre;

= *bher- ‘llevar’ > ai. bharati, av. baraiti, gr.
Pepw, lat. fero, got. bairan, air. biru, arm.
berem, frig. abberet, aesl. bero, toc. AB
par-;
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Ejemplos

m X

= leigh- ‘lamer’ > ai. l1édhi-, redhi, av. (32 pl.)
raezite, gr. Aeixw, lat. lingo, got. bilaigon,
air. ligim, arm. lizem, lit. |&ziu, aesl. lizati;

= *kwel- ‘girar’ > ai. carati, av. caraiti, gr.
nedopyal (mic. ge-ro-me-no), lat. colo
‘cultivar’, got. hals ‘rueda’, aisl. hvel, air.
cul ‘carro’, aprus. kelan ‘rueda’, aesl. kolo,
toc. A kukal, B kokale ‘carro’;
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Ejemplos

= *m:

= *medhyo- ‘centro’ > ai. madhya-, av. maidya-, gr.
ue(o)oog, lat. medius, got. midjis, air. messa
‘peor’, arm. mej, aesl. mezdu;

= *de/om- ‘casa’ > ai. dama-, av. (L.) dam, dami, gr.
dopoc, lat. domus, got. timrjan ‘construir’, air.
damnae ‘material’, aesl. domb ‘casa’, toc. B tem-,
A tam- ‘engendrar’;
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Ejemplos

= *n:

= ¥newo- ‘nuevo’ > ai. nava-, gr. veoc, lat.
novus, got. niujis, air. nue, arm. nor (<
*nowero-), aesl. novb, toc. A nu, B nuwe,
hit. newa-;

= *sen- ‘viejo’ > ai. sana-, av. hana-, gr.
evoc, lat. senex, got. (superlativo) sinista,
air. sen, arm. hin, lit. sénas.
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Lenguas historicas

» Indo-Iranio: confusionr/ |
= RigVeda: no /l/;

= skto. clasico /r I/: no distribucidon recons-
truida

31
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Pautas evolutivas

= /r/ inicial:
= NO en anat. ni arm.;
= Muy pocos en gr. < *sr-, *wr-

= vocal protética:
= *reg- ‘conducir’ > ai. raji ‘quiar’, raj ‘rey’, av.
rastar, arm. arciv, air. ri ‘rey’, rigain ‘reina’, got.
raihts, toc. A rak;
= *sreu- ‘fluir’ > ai. sravati, sravah, srutah; gr.
pE(F)w, po(F)oc, puTtoc; etc.
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Pautas evolutivas

= Interior:
= disimilacion / asimilacion:
= hit. laman < *paman (cf. lat. homen), lat.
militaris < *militalis (cf. -alis, en fatalis,
etc.), gr. Aapvag ‘cofre’ < vapva€ (Hesiquio),
etc.,
= lat. lilium / gr. Acipiov, gr. (dor.) EvBwv por
eNOBwv, etc.
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Pautas evolutivas

= Interior:
= disimilacidn / asimilacion
= /rl/: movilidad:
= gr. Kpiko¢ / Kipkoc ‘halcon’, nopTi / npoTi
= otra silaba: gr. dippoc ‘asiento’, siracusano
opipoc (Hesiquio); Tappoc ‘fosa’ / heracl.
TpAaPoG; arm. surb ‘sacro’ < *kubhr- cf. ai.
subhra-; arm. kcirtn ‘surdor’, cf. gr. idpwc; lat.

vulg. coacla por cloaca, esp. dentrifico por
dentifrico, etc.

34



Pautas evolutivas

= Interior:
= disimilacidn / asimilacion
= /rl/: movilidad
= hasales:

= ante ocls. / silb., se neutralizan
= inestables ante dental y /s/

35
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I | < »
Pautas evolutivas
» Final:

neutralizacion —m/-n, salvo i.i. y lat.

= -n(gr., celta, germ., balt., esl., arm., hit.)

= -m (ital. y toc.)

Liquida o nasal > @ tras vocal larga: ai.
(N.) pita-; // gr. natnp; temas -n: ai. -a,
lat. -0, lit. -vo // gr.

en diversas lenguas, gran debilidad
articulatoria [ > @: lat., hit.]
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Sonantes: CSC

= Osthoff [1876], Brugmann [1876]

= Conservadas:
= ai.r /|- vocales para los gramaticos indios
= licio: snta < *dkmtom, mnti < *mnti-, etc.

= Resto de lenguas, no como centro silaba:
= desarrollo contiguo de vocal
= conversion en vocal

37
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Sonantes CSC: timbre

38



= e
Unveria o e - 4
Sonantes CSC: posicion
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Ejemplos CSC

= *wrt- ‘girar’ > ai. vrtta- ‘girado’, av.
voradka, gr. patavn ‘cucharén’, lat. versus
(lat. arc. vorsus), got. waurpans, air. fri
(prep.), frith- (prev.), lit. virstas, aesl.
vIrbstb;

= *mrt- ‘muerto’ > ai. mrta, av. marata-, gr.
BpoToc ‘mortal’, lat. mortuus ‘muerto’, got.
maurps ‘muerte’, arm. mard ‘*hombre’, lit.
mirti ‘morir’, aesl. somrbitb ‘'muerto’; etc.
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Ejemplos CSC

= *mld- ‘blando’ > ai. midd-, gr.
aupaAduvw, lat. mollis, irl.med. blind,
bret. ble;

= *pl(t)- ‘ancho’ > ai. prthud-, av. parabu
(adv.) ‘ademas’, gr. nAaTuc ‘ancho’, irl.

‘ethan (cf. esp. Ledesma), hit. palhi-;
etc.
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Ejemplos CSC

= *mn- ‘mente’ > ai. mata- ‘pensado’, mati-
‘idea’, gr. auTO-PaTOC ‘que se mueve por Si
mismo’, lat. mens ‘mente’, got. ga-munds,
aaa. gi-munt ‘recuerdo’, lit. mintis
‘pensamiento’, aesl. pa-metb ‘memoria’;

= *nomn ‘nombre’ > ai. nama, gr. ovoua, lat.
nomen, u. nome, hit. laman (con
disimilacion); etc.;

42
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Ejemplos CSC

= *dekm ‘diez’ > ai. dasa, av. dasa, gr.
Ocka, lat. decem, u. desen-duf
‘duodecim’, goét. taihun, arm. tasn <
*tasan con confudion m/n en final;

= *dkmtom ‘cien’ > ai. satam, av.
satom, gr. ekaTtov, lat. centum, got.
hund, air. cet, lit. simtas, toc. A kant,
B kante; etc.

43
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Lenguas historicas

= Griego: /a/ resultado mayoritario

= /U/:
= gr. oup€ oap€ < *twrk-; gr. nu€ < *pnkws;
= gr. nupyoc ‘fortaleza’ : got. batrgs, etc.;
= gr. KupToc ‘butrdn, arte de pesca’, etc.;

= dialectalmente /o/:
= chip. kopda : at. kapdia
= lesb. Bpooccwc : at. Bpaocwc

44
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Lenguas historicas

= Latin:
= /mn/>/emen/
= [rl/ > /orol>ul/

= [u/ ante r o ante | no velar: lat. pullus ‘obscuro’,
[cf. gr. neANOC]; lat. scurra ‘bufon’ [égr. okaipw
‘saltar’?] // lat. furnus ‘horno’ < *gwhrno- [cf.
lat. formus, gr. Oepuoc]; // lat. curtus
‘recortado’ < *krto- (cf. gr. keipw, etc.);

= /a/: lat. carpo ‘recoger’ : gr. kapnw; lat.
fastigium: ai. bhrstih; lat. frango : got. ga-

bruka
45
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Lengua historicas

= Antiguo irlandés:

= [if + |/ r; pero:
= air. cruth ‘forma’ : ai. sa-kit ‘una vez’; air.
cruim ‘gusano’ : ai. kirmi-
= air. arco ‘pregunto’ : lat. posco < *prk-sko; air.
marb ‘muerto’ : lat. mortuus
= /m n/ + oclusiva y final:
= brit. y galo /an am/
= airl. /en em/y /in im/

46
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Lengua historicas

= Armenio =2 /a/ + S, pero:
= /u/ ‘expresiva’: e-kul : lat. gula, ker-a-kur : lat.
gurgu'io ‘gorgojo’;
= Lituano: i/u + S
N i/U:
= influjo de los fonemas contiguos (Kurylowicz)
= timbre normal /i/ // expresivo /u/ [Stang]

= Eslavo:
= timbre: confusion de yers
= posicion: S + yer

47
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Sonantes: CSV

= Secuencia estable, pero, a veces, vocal de
apoyo

= Opcion siempre abierta y recurrente a lo largo
de la historia de las diversas lenguas

= Caso de vocalizacion, siempre en la misma
posicion: C-V-S-V

= Timbres: no siempre los mismos que CSC

48



Sonantes CSV: timbre

49
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Sonantes CSV

m *skr- ‘cortar, separar’ > gr. a-kapng, lat. caro, u.
karu ‘pars’, anord. skyr (< *skurja), air. scar(a)id
‘separar’, lit. skiriu ‘id’;

= *spr- ‘sembrar’ > gr. éonapnv, arm. pcarat, alb. faré
‘semilla, raza’

= *gwl- ‘bellota’ > gr. BaAavog, arm. kalin, lit. giléndra;

= *plu- ‘mucho’ > ai. puru-, apers. paru-, gr. NnoAuc,
got. fuly, air. alu, lit. pilus;

50
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Sonantes CSV

= *smo- ‘uno’ > ai. sama-, av. hama, gr. auoleyv, lat.
similis, lat. arc. semol, got. sums, air. samail, arm. amen,
toc. A sam;

= *sma- ‘verano’ > ai. sama, av. ham-, aaa. sumar, air.
sam, arm. amarn;

= *tnu- ‘delgado’ > gr. TavuyAwoooc ‘de lengua alargada’,
lat. tenuis, air. tan(a)e, aaa. dunni, aesl. tbnbkb;

= *mn- ‘pensar’ > ai. manyate, av. manyeite, gr. paivopai,
got. munan, air. manethar, arm. i-manam, lit. mineti,
aesl. mbneti;

51
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Lenguas historicas

= Antiguo indio - i/u

= Griego - /a/, pero:

= /u/: - /*w/ o labiovelar: eol. nioupec <
*kwetwres; yuvn < *gWna

52
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Lenguas historicas
= Latin:

= /a/ de forma generalizada: lat. varus ‘pustula,
grano’ : lit. viras; lat. palea ‘paja’ : gr. naAuvw
‘esparcir, cubrir’; pero:

= [o/: lat. morior, orior;

= [e/: lat. tenuis : gr. Tavu-; lat. arc. semol
(luego simul) : air. samail, lat.arc. hemo
(luego homo) : got. guma;

= /i/: lat. sine < *sni

53



- N s B

Conclusion

Diferentes resultados en la vocalizacion en los
grupos CSC y CSV apunta a que una se
produjo en fecha diferente de la otra

CSV anterior a CSC: ai., donde ha vocalizado
el tipo CSV pero no CSC

Timbre mayoritario /a/ = ‘indicio de que en
el momento de la vocalizacidon gran parte de
grupos estaban en contacto?

54
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